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Kijelolt igeszakaszok a 2023-as hittanversenyre
Istennel szovetségben — Mozes kivezeti népét Egyiptombdl

Bibliaismereti verseny Moézes életébdl és az egyiptomi kivonulasrél

3-4. osztaly

Moézes sziletése (2Moz 2,1-10)

Jakob fia, Jozsef halala utan 4j farad kerilt Egyiptom élére, aki mar nem ismert Jozsefet. Mivel
Jakéb utddai nagyon megsokasodtak, a farad féltékeny lett Izrael fiaira. Kényszermunkara fogta
Oket, késébb pedig megparancsolta a héber babaknak, hogy ha egy héber asszony fiat szil, akkor
meg kell olnitk. A babak azonban félték az Istent, ezért nem engedelmeskedtek a faradnak,
hanem életben hagytak a fitgyermekeket is. Izrael népe tovabb er6sodott, ezért a farad ismét
megparancsolta, hogy minden udjsziilétt héber fiut dobjanak a Nilusba, de a leanyokat hagyjak

életben.

"Egy Lévi hazabol val6 férfi elment, és feleségiil vette Lévi egyik leanyutddjat. *Az asszony
teherbe esett, és fiut sziilt. Amikor latta, hogy milyen szép, harom hoénapig rejtegette. >Amikor
azonban nem tudta mar tovabb rejtegetni, fogott egy gyékénykosarat, bekente szurokkal és
gyantaval, majd beletette a gyermeket, és kitette a Nilus partjan a sis kozé. “A gyermek névére
pedig ott allt tavolabb, hogy megtudja, mi térténik vele.

°A fara6 leanya éppen odament, hogy megfiirddjék a Nilusban, cselédjei meg ott jarkaltak a Nilus
mentén. Megpillantotta a kosarat a sas kozott, odakildte a szolgaloleanyat, és kihozatta
azt. ‘Félnyitotta, és meglatta a gyermeket; hit egy sir6 fid volt! Megszanta, és ezt mondta: A
héberek gyermekei kozil valo ez. 'A kisfia névére pedig ezt kérdezte a firad lednyatol: Ne
menjek, és ne hivjak egy szoptaté asszonyt a héberek kozil, aki majd szoptatja neked a
gyermeket? A farad leanya igy felelt: Eredj! A leiny elment, és a gyermek anyjat hivta oda. *Vidd
magaddal ezt a gyermeket — mondta neki a farad leanya —, és szoptasd 6t helyettem, én pedig
megadom jutalmadat! Az asszony magihoz vette a gyermeket, és szoptatta. '"Amikor a gyermek

nagyobb lett, elvitte a farad leanyahoz, aki a fiava fogadta. Mozesnek nevezte el, mert ezt mondta:

A vizb6l htiztam ki.



Mbozes elhivasa (2Moz 3,1-15; 2M 6z 4,1-17; 2M6z 4,27-31)

"Mozes pedig apdsanak, Jetronak, Midjan papjanak a juhait legeltette. Egyszer a juhokat a pusztin
tdlra terelte, és eljutott az Isten hegyéhez, a Horebhez. *Ott megjelent neki az UR angyala tiz
langjaban egy csipkebokor kozepébdl. Latta ugyanis, hogy a csipkebokor tizben ég, de mégsem
ég el a csipkebokor. ’Akkor Mézes ezt mondta magaban: Odamegyek, és megnézem ezt a nagy
csodat: miért nem ég el a csipkebokor? “Amikor az UR latta, hogy odamegy megnézni,
megszolitotta 6t Isten a csipkebokor kozepébdl, és ezt mondta: Mézes! Mézes! O pedig igy felelt:
Itt vagyok! Isten ekkor azt mondta: Ne j6jj kdzelebb! Oldd le sarudat a ldbadrol, mert szent fold
az a hely, ahol 4llsz! “Majd ezt mondta: En vagyok atyadnak Istene, Abrahdm Tstene, Izsék Istene
és Jakob Istene. Ekkor Mozes eltakarta az arcat, mert félt ratekinteni az Istenre. "Az UR pedig azt
mondta: Meglattam népem nyomorasagat Egyiptomban, és meghallottam segélykialtasukat a
sanyargatok miatt, mert ismerem fijdalmukat. "El is megyek, hogy kimentsem Sket Egyiptom
kezébdl, és elvigyem Sket arrdl a £6ldrél egy jo és tagas foldre, tejjel és mézzel foly6 foldre: a
kanaani, a hettita, az emori, a perizzi, a hivvi és a jebiszi nép helyére. Bizony, eljutott hozzam
Izrael fiainak segélykidltasa; litom is, hogy mennyire sanyargatjak Sket az egyiptomiak. ""Most
azért menj! Elkiildelek téged a fiarabhoz: vezesd ki népemet, Izriel fiait Egyiptombol! '"Moézes
azonban ezt felelte erre az Istennek: Ki vagyok én, hogy elmenjek a faradhoz, és kivezessem
Egyiptombol Izréel fiait? “De Isten azt mondta: Bizony, én veled leszek! Ez lesz annak a jele,
hogy én kuldelek: Amikor kivezetted a népet Egyiptombdl, ennél a hegynél fogjatok aldozattal
szolgalni az Istent.

PDe Mozes azt felelte Istennek: Ha majd elmegyek Izrael fiaihoz, és azt mondom nekik: atyitok
Istene kildott engem hozzatok, és 6k megkérdezik télem, hogy mi a neve, akkor mit mondjak
nekik? “Isten ezt felelte Mézesnek: Vagyok, aki vagyok. Majd azt mondta: Igy sz6lj Izrael fiaihoz:
A ,,Vagyok” kiildétt engem hozzatok. "Még ezt is mondta Isten Mozesnek: Igy sz6lj Tzrael
fiaihoz: Az UR, atyaitok Istene, Abrahdm Istene, Izsik Istene és Jakob Istene kiildott engem

hozzatok. Ez az én nevem mindorokre, igy szolitsatok engem nemzedékrdl nemzedékre!

"Mozes ekkor {gy felelt: Hitha nem hisznek nekem, és nem hallgatnak a szavamra, hanem azt
mondjik: Nem is jelent meg neked az UR?! ?De az UR erre megkérdezte téle: Mi van a kezedben?
Egy bot — felelte. *Dobd a foldre! — mondta az UR. Amikor a foldre dobta, az kigy6va véltozott,
Moézes pedig elfutott eldle. ‘Az UR azonban ezt mondta Mézesnek: Nytjtsd ki a kezedet, és
ragadd meg a farkanall Moézes kinyujtotta a kezét, és megmarkolta, az pedig a markaban botta
valtozott. Sigy majd elhiszik, hogy megjelent neked az UR, atyaik Istene: Abrahdm Istene, Izsak

Istene és Jakob Istene.



*Majd pedig ezt mondta neki az UR: Dugd be a kezedet a ruhad ald! O bedugta a kezét a ruhaja
ala, és amikor kihdzta, hofehér volt a keze a poklossagtol. 'Ezutin pedig azt mondta: Dugd vissza
a kezedet a ruhad alal Visszadugta a kezét a ruhaja ala, és amikor kihtzta a ruhaja aldl, ismét olyan
volt, mint testének tobbi része. "Ha tehat nem hisznek neked, és nem hallgatnak a széra az elsé
jelnél, majd hisznek a szénak a kévetkezd jelnél. "De ha még erre a két jelre sem hisznek, és nem
hallgatnak a szavadra, akkor végy a Nilus vizébdl, ontsd a szarazra, és a Nilusbol vett viz vérré
valtozik a szarazon.

"Mézes akkor ezt mondta az URnak: Kétlek, Uram, nem vagyok én a szavak embere. Korabban
sem voltam, de azdta sem lettem az, hogy szolgaddal beszélsz. S6t inkabb nehéz ajku és nehéz
nyelvii vagyok. "De az UR ezt mondta neki: Ki adott sz4jat az embernek? Ki tesz némava vagy
suketté, latova vagy vakkar Talan nem én, az UR?! Most azért csak menj: majd én segitségedre
leszek a beszédben, és megtanitalak arra, hogy mit beszélj! "De & azt felelte: Kérlek, Uram! Kiildj
mast, akit kildeni tudsz!

“Ekkor az UR haragra gerjedt Mozes ellen, és azt mondta: Van neked egy testvéred, a lévita
Aron. Tudom, hogy 6 jél tud beszélni. S6t j6n is mér eléd, és ha meglat, szivbdl fog
oriilni. "Beszélj hat vele, és add az 6 szijaba a szavakat! En pedig a segitségetekre leszek a
beszédben, és megtanitalak benneteket arra, hogy mit cselekedjetek. e} majd beszél helyetted a
néppel. O lesz a te szad, te pedig olyan leszel neki, mint az isten. "Ezt a botot pedig te vedd a

kezedbe, és mutasd be vele a jeleket!

7 Aronnak pedig ezt mondta az UR: Menj Mozes elé a pusztabal O elment, és taldlkozott vele az
Isten hegyénél, és megesokolta 6t. 28Mbzes elbeszélte Aronnak mindazokat az igéket, amelyekkel
az UR elkiildte, és mindazokat a jeleket, amelyeket megparancsolt neki. 29Azutan elment Mozes
és Aron, és Osszegyujtotte Izrael fiainak Gsszes véneit. 30Aron elmondta mindazt, amit az UR
mondott Mézesnek, Mézes pedig bemutatta a jeleket a nép elétt. 31A nép pedig hitt. Amikor
meghallottak, hogy az UR szamon tartja Izrael fiait, és meglatta nyomorusagukat, meghajoltak és

leborultak.

Moézes és Aron (2Méz 5,1-11 és 2M6z 7,1-13)

5'Azutin bement Mézes és Aron a faradhoz, és ezt mondtik neki: igy sz61 az UR, Izréel Istene:
Bocsasd el népemet, hogy tlinnepet szentelhessen nekem a pusztdban! °’A firaé azonban ezt
felelte: Kicsoda az az UR, hogy hallgassak a szavara és elbocsassam Izraelt? Nem ismerem az
URat, tgyhogy nem is bocsitom el Izrielt. 'Erre 6k ezt mondtik: Taldlkoztunk a héberek
Istenével. Hadd menjunk ki azért haromnapi jar6foldre a pusztaba, hogy aldozzunk Istentinknek,

az URnak, hogy ne stjtson benniinket dégvésszel vagy fegyverrel. ‘De Egyiptom kiralya ezt



mondta nekik: Mézes és Aron! Miért akarjatok elvonni a népet a munkajatél? Menjetek,
folytassatok a kényszermunkat!

"Mar igy is sok a mihaszna nép az orszigban — mondta a fira6 —, és ti még abba akarjitok
hagyatni ezekkel a kényszermunkat? °A firaé még aznap megparancsolta a nép sanyargatoinak és
feliigyelSinek: 'Ne adjatok tobbé szalmét a népnek a valyogvetéshez, ahogy eddig: Menjenek, és
szedjenek maguknak szalmat! *De hajtsatok be rajtuk ugyanannyi valyogot, amennyit eddig kellett
késziteniiik! Ne engedjetek el belble, mert lustak ezek, azért kialtozzak: Menjink és aldozzunk
Isteniinknek! "Ha nehezebb lesz az emberek munkaja, és el lesznek vele foglalva, akkor nem
torédnek majd hazug beszédekkel. ""Kimentek tehit a nép sanyargatdi és feliigyelsi, és azt
mondtak a népnek: Igy sz6l a farad: Nem adok nektek szalmat. '"Menjetek, szedjetek magatoknak

szalmat ott, ahol talaltok! De a munkatokbdl semmit sem engediink el.

7'Az UR azt mondta Mbzesnek: Lasd, olyanna teszlek a farad el6tt, mintha isten volnal.
Testvéred, Aron pedig a profétad lesz. “Te mondj el neki mindent, amit én parancsolok neked!
Testvéred, Aron meg beszéljen a faradval, hogy bocsassa el orszagabdl Izrael fiait! *En azonban
megkeményitem a firad szivét, és bar sok jelet és csodat teszek Egyiptom foldjén, *a firad
mégsem hallgat majd ratok, amig ra nem teszem kezemet Egyiptomra. Akkor majd kihozom
seregeimet, az én népemet, lzriel fiait Egyiptombdl stlyos itéletekkel. "Majd megtudjik az
egyiptomiak, hogy én vagyok az UR, ha kinytjtom kezemet Egyiptomra, és kihozom koziilik
Izréel fiait.

‘Mozes és Aron eszerint jartak el. Ugy cselekedtek, ahogyan megparancsolta nekik az UR. "Mézes
nyolcvan, Aron pedig nyolcvanharom éves volt, amikor beszéltek a faradval.

SAzutin ezt mondta az UR Mézesnek és Aronnak: *Ha igy 526l hozzéatok a farad: Tegyetek valami
csodat! — akkor mondd Aronnak: Vedd a botodat, és dobd a fara6 elé, hogy kigyova
véltozzon! "Bement azért Mozes és Aron a faradhoz, és ugy cselekedtek, ahogyan az UR
parancsolta. Aron odadobta a botjat a faraé és udvari emberei elé, és az kigyova
véltozott. "' Akkor a farad is hivatta a bolcseket és vardzslokat, és azok, Egyiptom mégusai is
ugyanazt tették a maguk titkos mesterségével: “mindegyikiik odadobta a botjat, és azok kigy6va
valtoztak. De Aron botja elnyelte az 6 botjaikat. *A faraé szive azonban kemény maradt, és nem

hallgatott rajuk, ahogyan megmondta az UR.

A tiz csapas (2Mo6z 7-10. fejezetek)
1. A vizek vérré valnak.
2. Békak lepik el Egyiptomot.

3. Szunyogok lepik el az embereket és az allatokat.



Mindent boglyok lepnek el.
Dogvész sujtja Egyiptomot.

4
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6. Holyagos fekélyek lepik el az embereket és az allatokat.
7. Jégeso.

8. Mindent saskak lepnek el.

9. Harom napos sotétség.

10. Els6szulottek halala.

Atkelés a Voros-tengeren (2Moéz 14,1-22)

'Azutan igy beszélt Mézeshez az UR: *Mondd meg Izréel fiainak, hogy forduljanak meg, és
verjenek tabort Pi-Hahirét el6tt, Migddl és a tenger kozott, Baal-Cefén el6tt! Vele szemben
tiborozzanak a tengernél! *Hatha azt gondolja a farad, hogy eltévedtek Izriel fiai ezen a f6ldon,
koriilzarta Sket a puszta. *En pedig megkeményitem a farad szivét, hogy iild6z8be vegye Sket, és
megmutatom dicséségemet a faraon és egész haderején. Akkor megtudjak az egyiptomiak, hogy
én vagyok az UR. Es {gy cselekedtek.

*Amikor jelentették Egyiptom kiralyanak, hogy elmenekiilt a nép, megvaltozott a firadénak és
udvari embereinek indulata a nép irant, és ezt mondtak: Mit tettiink?! Elbocsatottuk Izraelt a
szolgalatunkbol! “Befogatott a fara6 a harci kocsijaba, és maga mellé vette a hadseregét. 'Maga
mellé vett hatszaz valogatott harci kocsit meg Egyiptom Gsszes harci kocsijat, mindegyiken csupa
kivalé harcost. *Az UR megkeményitette a faraénak, Egyiptom kiralyanak a szivét, és az ildézébe
vette Izriel fiait. De Izrael fiai kivonultak az UR kezének oltalma alatt.

Az egyiptomiak tehat iildozték Sket — a firad minden lova, harci kocsija, lovasa és hadereje —, és
utolérték Sket, amikor a tenger mellett taboroztak Pi-Hahir6tnal, Baal-Cefénnal szemben. A
farad kozeledett. Izrael fiai pedig foltekintettek, és lattak, hogy az egyiptomiak utinuk eredtek.
Ekkor nagy félelem fogta el Sket, és segitségért kiltottak Izrael fiai az URhoz. "Mézesnek pedig
ezt mondtak: Nincs talan elég sir Egyiptomban, hogy a pusztaba hoztal benninket meghalni? Mit
tettél veliink, miért hoztal ki benniinket Egyiptombdl?! "Nem megmondtuk neked még
Egyiptomban, hogy hagyj nekiink békét, hadd szolgaljuk Egyiptomot?! Mert jobb nekiink, ha
Egyiptomot szolgaljuk, mint ha a pusztiban halunk meg! "De Mbzes igy felelt a népnek: Ne
félietek! Alljatok helyt, és meglatjatok, hogyan szabadit meg benneteket ma az UR! Mert ahogyan
ma latjatok az egyiptomiakat, dgy soha tobbé nem fogjatok latni Sket. *Az UR harcol értetek, ti
pedig maradjatok veszteg!

5Akkor ezt mondta Mézesnek az UR: Miért kidltasz énhozzam? Szolj Izrael fiathoz, hogy
induljanak! '*Te pedig emeld fol a botodat, nytjtsd ki a kezedet a tenger folé, és hasitsd ketté,

hogy szarazon menjenek 4t Izrael fiai a tenger kozepén. "En pedig megkeményitem az



egyiptomiak szivét, hogy menjenek utinuk. Igy mutatom meg dicséségemet a faradn és egész
haderején, harci kocsijain és lovasain. ""Majd megtudja Egyiptom, hogy én vagyok az UR, amikor
megmutatom dicséségemet a faradn, harci kocsijain és lovasain.

PEkkor elindult az Isten angyala, aki Izréel tabora elStt jart, és mogéjiik ment. Elindult az elSttitk
levé felhSoszlop is, és mogéjik allt. Odament Egyiptom tibora és Izréel tibora kozé, és az a
felh6, amely vilagitani szokott éjjel, sotét maradt, ezért nem kozeledtek egymashoz egész éjszaka.
Mézes kinyujtotta kezét a tenger folé, az UR pedig egész éjjel erés keleti széllel visszafelé
hajtotta a tengert, és szirazza tette a tengerfeneket, Ugyhogy a viz kettévalt. *Izrael fiai szarazon

mentek be a tenger kozepébe, a viz pedig falként allt mellettiik jobbrdl és balrol.

A pusztai vandorlas eseményei (2Moz 17,1-7)

"Bzutan Utnak indult Izrdel fiainak egész kozossége a Szin-pusztabodl, és ment taborhelyrdl
taborhelyre az UR parancsa szerint. Tabort tit6ttek Refidimben, de nem volt ivévize a népnek. 2A
nép ismét perlekedni kezdett Mozessel, és azt mondta: Adj nektnk vizet, hogy ihassunk! Mézes
pedig {gy felelt nekik: Miért petlekedtek velem? Miért kisértitek az URat? "De a nép vizre
szomjazott, ezért tovabb zugolédott ott a nép Mozes ellen, és ezt mondta: Hat azért hoztal ki
benntinket Egyiptombol, hogy szomjan pusztits minket gyermekeinkkel és joszagainkkal egytitt?!
“Fkkor Mozes segitségért kialtott az URhoz. Ezt mondta: Mit csinaljak ezzel a néppel? Kis hfja,
hogy meg nem kéveznek! °Az UR pedig fgy sz6lt Mézeshez: Menj végig a nép elétt, és végy
magadhoz néhanyat Izrael vénei kozill Vedd kezedbe botodat, amellyel a Nilusra Gtottél, és
menj! ‘En majd ott 4llok el6tted a sziklan, a Horeben. Uss a sziklara! Viz fakad bel6le, és ihat a
nép. Mozes igy cselekedett Izrdel vénei elétt. ’Azutian elnevezte azt a helyet Masszanak és
Meribanak, Izrael fiainak a perlekedése miatt, és mert igy kisértették az URat: Kozottink van-e az

UR vagy sem?

A Tizparancsolat (2Méz 20,1-17)

'Akkor mondta el Isten mindezeket az igéket: ’En, az UR vagyok a te Istened, aki kihoztalak
téged Egyiptom f6ldjérdl, a szolgasag hazabol.

’Ne legyen mas istened rajtam kiviil!

“Ne csinilj magadnak semmiféle balvinyszobrot azoknak a képmasara, amik fenn az égben, lenn
a f6ldon vagy a fold alatt a vizben vannak. *Ne imadd és ne tiszteld azokat, mert én, az UR, a te
Istened, féltén szereté Isten vagyok! Megbintetem az atyak buinéért a fiakat is harom, s6t négy
nemzedéken at, ha gy(lolnek engem. ‘De irgalmasan banok ezer nemzedéken at azokkal, akik

szeretnek engem és megtartjak parancsolataimat.



"Ne mondd ki hidba Istenednek, az URnak a nevét, mert nem hagyja az UR biintetés nélkil azt,
aki hiaba mondja ki a nevét!

*Emlékezz meg a nyugalom napjardl, és szenteld meg azt! "Hat napon 4t dolgozz, és végezd
mindenféle munkadat! “De a hetedik nap a te Istenednek, az URnak nyugalomnapja. Semmiféle
munkat ne végezz azon se te, se fiad, se leanyod, se szolgad, se szolgaldleanyod, se allatod, se a
kapuidon beliil tartézkodé jovevény. "Mert hat nap alatt alkotta meg az UR az eget, a foldet, a
tengert és mindent, ami azokban van, a hetedik napon pedig megpihent. Azért megaldotta az UR
a nyugalom napjat, és megszentelte azt.

"Tiszteld apadat és anyadat, hogy hosszd ideig élhess azon a f6ldon, amelyet Istened, az UR ad
neked!

PNe o6lj!

“Ne paraznilkodj!

"Ne lopj!

"“Ne tantuskodj hamisan felebaritod ellen!

"Ne kivand felebaratod hazat! Ne kivand felebaritod feleségét, se szolgajat, se szolgaldleanyat, se

Okrét, se szamarat és semmit, ami a felebaratodé!



